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1

aparecerá

2. Panel trasero

EUROCONECTOR VCR:

EUROCONECTOR TV:

3. Ranura USB (opcional): Para conectar a un dispositivo USB 2.0 externo. 
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DTB-H4000

ININRR FF
LOOPLOOPRR FF

THROUGHTHROUGH

Digital 
Audio

Coaxial
VCR   O OVCR   O O TVTV

Serial No.: RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN COVER

CAUTIONDIGITAL TERRESTRIAL RECEIVER
POWER SUPPLY:  AC100-240V~ 50/60Hz
MAX POWER CONSUMPTION: 10WATTS

MODEL: DTB-H4000

Made in China

AC100-240V~
50/60Hz
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DTB-H4000

10. LISTA DE GRABACIÓN: Muestra la lista de 
programas grabados. 
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12. STOP Para detener la grabación actual si procede, o detener la reproducción HDD para 
regresar al modo DTV. 
13.TV/RADIO: Para cambiar entre canales de TV y emisoras de radio. 
14. GRABACIÓN Para grabar un programa manualmente. y seleccionar la duración de la 
grabación si se presiona de nuevo. 
15. ADELANTO RÁPIDO Para ajustar la velocidad de avance si está en modo de reproducción 
de tiempo variable HDD. 

descodificador

reproducción

reproducción

26. RETROCESO RÁPIDO Para ajustar la velocidad de retroceso si está en modo de reproducción de tiempo 
variable HDD. 
NOTA: SUBTÍTULO/TEXTO/IDIOMA pueden no estar disponibles para todos los canales. 
ROJO/VERDE/AMARILLO/AZUL pueden tener funciones específicas en menús distintos. 
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ININRR FF
LOOPLOOPRR FF

THROUGHTHROUGH

Digital 
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Mensaje



6

  

La configuración por defecto ha de estar en APAGADO / OFF. Sólo si tiene una 
antena activa y necesita una alimentación extra de 5V deberá activar esta opción en 
ENCENDIDO / ON. De no ser así, por favor, seleccione la opción OFF / APAGADO.
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Al 
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 Seleccione para que aparezca PAL, NTSC o AUTO.

Ventana
una ventana Dicha ventana
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2.2.6  Actualización del Software 
Actualización del Software mediante el USB. Entre en el navegador de archivos y 
presione el botón Izqda/dcha/OK para cambiar de carpeta y resaltar el archivo a 
actualizar; presione el botón OK para comenzar la actualización. 
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2.4  MULTIMEDIA 
Multimedia debe usarse con el USB externo conectado; de no ser así, el mensaje 
"¡El dispositivo no está listo!"     aparecerá en pantalla. Al retirar el dispositivo 
mientras ve fotos o reproduce MP3/WMA, el mensaje "¡Dispositivo retirado!"  
se mostrará en pantalla, y saldrá al menú principal. 



 My Album - Thumbnail 17/10/07 12:59

ViewOKMove Move Exit

Folder

Figura 7. Mi Album - Miniatura 
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2.4.1 Mi álbum 
Mi álbum puede mostrar fotos en formato JPG, BMP y GIF y operar con ellas. Si hay 
fotos en la carpeta de raíz del dispositivo, se mostrarán en modo Miniatura; de no ser así, 
comenzará en modo Carpeta. Presione el botón <AZUL> para cambiar al modo Carpeta y 
el botón <Exit> para regresar al modo Miniatura de nuevo. 

 2.4.1.1 Miniatura/Carpeta 
La información (ancho /alto / fecha) de la foto seleccionada se mostrará en la parte 
inferior izquierda en modo Miniatura, y en la parte superior derecha en modo Carpeta. 
Ver Figura7. 

Presione el botón <arriba/abajo/izda/dcha> para navegar por las carpetas o archivos. 
Presione el botón <OK> para ver la foto seleccionada, y presione de nuevo para 
comenzar la exposición de diapositivas. 
Presione el botón <Info> para ver la información de ayuda cuando esté mostrando 
una imagen o la secuencia. 

2.4.1.2   Zoom 
Presione el botón <ROJO> para acercar o alejar la imagen en modo visualización de 
imágenes. 
El factor del zoom puede ser 25%, 50%, 100%, 150%, 200%. Si el factor del zoom es 
superior a 100%, presione el botón <arriba/abajo/izda/dcha> para moverse por la foto.
 
2.4.1.3  Rotación 
Presione el botón <Izqda/dcha> para rotar a la izqda o dcha y el botón <AMARILLO/
AZUL> para voltear horizontal o verticalmente en modo visualización. Después de 
rotar o voltear la foto y regresar al modo Miniatura, el efecto se mantendrá. 



Select OKMove Move

STBAF

JPEG

PROGRE-1

QUALITYO

GUNDAM

HAPPY

Root(USB) 001.18-vbr_48KB_44.1

002.19-vbr_64KB_44.1

003.20-vbr_96KB_44.1

004.22-vbr_192KB_44.

005.23-vbr_256KB_44.

006.24-vbr_320KB_44.

007.25-vbr_32KB_44.1

Device Exit 

 My Music 04/07/05 19:21

MUSIC : 66 songs

Figura 8. Mi música - Navegador 

2.4.1.4 Exposición de diapositivas 
Presione <OK> para ver la imagen del modo Miniatura o Carpeta y presione de nuevo 
para comenzar la presentación. 
Presione el botón <ROJO> para reproducir o pausar la presentación. 
Presione el botón <VERDE> para configurar la reproducción de música de fondo 
durante la presentación. 
Presione el botón <AMARILLO> para configurar la repetición o no de las imágenes. 
Presione el botón <AZUL> para configurar el intervalo de tiempo entre la foto actual y 
la siguiente. 
Presione el botón <arriba/abajo> para ir a la imagen previa o siguiente de forma 
instantánea. 

2.4.2 Mi música 
Mi Música puede reproducir la mayoría de los archivos en formato MP3/WMA. Se 
muestra una barra de progreso, el espectro de audio, tiempo de reproducción actual y 
tiempo de reproducción total durante la reproducción. Ver figura 8. 
Presione el botón <Info> para seleccionar el dispositivo USB externo, si lo ha conectado. 

Presione el botón <arriba/abajo/izda/dcha> para navegar por las carpetas o archivos. 
Presione el botón <OK> para comenzar la reproducción. 
Presione el botón de <ROJO> para reproducir o pausar. 
Presione el botón <VERDE> para parar. 
Presione el botón <AMARILLO> para configurar el modo de reproducción entre 
Repetir Todo, Repetir, Aleatorio, Repetición Desactivada. 
Presione el botón <AZUL> para configurar la velocidad de adelanto automático a x2, 
x3, x4, Normal. 
Presione el botón <izda/dcha/MUTE> para ajustar el volumen mientras suena la 
música.

2.4.3 Mi Película 
Mi Película puede reproducir la mayoría de los archivos en formato MPEG2/4. 
Muestra el nombre del archivo en la esquina superior izquierda. Use la tecla de 
información para conocer el tiempo de reproducción actual y la información sobre 
el tiempo total, durante el visionado.  
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Presione el botón <Info> para seleccionar un dispositivo USB externo, si lo ha 
conectado mientras navegaba, y para mostrar la barra de información de control 
durante la reproducción. 
Presione el botón <Arriba/abajo/izda/dcha/OK> para seleccionar las carpetas y 
archivos durante la navegación, y para cambiar entre el archivo previo/siguiente 
o ajustar el volumen durante el Presione el botón <OK> para seleccionar un 
archivo para reproducir. 
Presione el botón <ROJO> para reproducir o pausar el visionado. 
Presione el botón <VERDE> para ver secuencia a secuencia durante el visionado. 
Presione el botón <AMARILLO> para configurar la velocidad de retroceso rápido a 
x2, x4, x8, x16, Normal. 
Presione el botón <AZUL> para configurar la velocidad de adelanto automático a x2, 
x3, x8, x16, x32. 
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 2.4.4. Mi Grabación 
Mi Grabación permite al usuario ver los programas que han sido grabados, o 
configurar las opciones para el grabado. Por favor, tenga en cuenta que los 
formatos admitidos son FAT y FAT32.In. En el menú de Listado de grabación,
el usuario puede ver o borrar el programa grabado. En el menú Dispositivo de
grabación, el usuario puede seleccionar un medio de almacenamiento o una 
partición diferente en un medio de almacenamiento para sus grabaciones. 
En el menú Recording Preference/Preferencias de Grabación, el usuario puede 
cambiar el modo de Intervalo de Tiempo, Grabación con un solo botón, y la 
duración del periodo de grabación por defecto. Por favor, tenga en cuenta que el
tamaño del Intervalo de Tiempo se calcula automáticamente, según el espacio 
disponible en el dispositivo de almacenamiento o en la partición actual; no se 
puede modificar. 

My Record 18/07/08 15:13

Recorded List

Recording Device

Recording Preference

Select OKMove Exit 

Figura 9. Mi grabación. 



Grabar con Timeshift (moviola):
La función Timeshift graba de forma temporal en el disco duro lo que usted está 
viendo en pantalla. Esto significa que si usted está viendo un programa y alguien 
le interrumpe pueda detener la emisión en directo y retomarla más tarde en el 
mismo punto donde lo dejó sin tener que perder ni un sólo minuto del programa 
que estaba viendo. Esta función también le permite avanzar y retroceder la 
imagen a diferentes velocidades o ver una escena tantas veces como desee 
siempre dependiendo de la duración de la grabación.

Algunos ejemplos:
- Aunque le interrumpan mientras está viendo la televisión, puede ver la película 
entera sin perderse ni un minuto.
- Puede ver de nuevo a cámara lenta el gol que se acaba de marcar en un partido 
de fútbol.
- Puede volver a ver una gran escena sin perderse un segundo del programa.
- Puesto que usted va a llegar tarde, su pareja sintoniza una película a las diez en 
punto, puediéndola ver juntos a las diez y cuarto.

Nota informativa:
1 - La memoria timeshift se borrará en el momento que cambie de programa o 
apague el PVR.
2 - El uso de la función timeshift obliga al uso continuado de su dispositivo USB 
conectado. 
Por este motivo, con el fin de alargar la vida útil de su dispositivo USB, la 
opción viene deshabilitada por defecto.
En algunas ocasiones, el avance rápido y/o retroceso rápido pueden no respond
er adecuadamente. Esto puede ser debido a la velocidad del dispositivo conectado 
(disco duro / pendrive). Por ello, utilice la velocidad que su dispositivo soporte.
3 - Este TDT reconoce la gran mayoría de dispositivos USB (discos externos y 
pendrive) existentes en el mercado (los cuales trabajan bajo la norma estandar 
USB), pero es posible que, debido a la gran variedad, exista algún dispositivo el 
cual no pueda reconocer.

 

 

Intervalo de tiempo:
AUTO: Esta opción comenzará la grabación por Timeshift automáticamente para 
el programa que esté viendo.
PAUSA: Esta opción comenzará la grabación por Timeshift sólo cuando el usuario 
presione la tecla PAUSA.
OFF: Esta opción deshabilitará la grabación por Timeshift (opción que viene por 
defecto).
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. Grabación por Un Botón: 
"ON". Esta opción comenzará la grabación del programa que esté viendo directamente 
después de presionar la tecla RECORD/grabar. OFF: Esta opción posibilita que el usuario 
predetermine la duración de la grabación después de presionar la tecla RECORD. 
Presione el botón <arriba/abajo/izquierda/derecha> para navegar en el menú. 
Presione el botón <OK> para confirmar la selección o la modificación. 
Presione el botón <EXIT> para salir del menú actual. 
Presione el botón <ROJO/VERDE/AMARILLO/AZUL> para las funciones especiales 
indicadas en en el menú. 

My Record-  Recorded List 18/07/08 15:21

0001 Sky  Travel_080717

0002 Sky  Travel_080717

0003 Sky  Travel_080717

0004 Sky  Travel_080717

0005 UKTV History_080717

Select OKPageDevice Exit 

Del

Sky Travel_080717

08/07/17

16:44~16:45

00 01 12

Info

No. Progra mName

CH+/-

Figura 10. Lista de grabaciones. 

2.5 ACCESORIOS 
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NOTA: 
Para la operatividad de la función de GRABACIÓN/POR DILACIÓN/
REPRODUCCIÓN, se necesita primordialmente un dispositivo de alm
acenamiento USB2.0. 
Recomendamos usar un USB2.0 HDD, y usar una partición independiente 
para sus grabaciones. 
Antes de usar la partición, por favor formatee la partición a través del des
codificador digital. 
NOTA: 
Tenga en cuenta que FORMATEAR borrará todos los archivos en el disco 
o en la partición actual, por lo que debe hacer una copia de seguridad antes 
del formateo. 



17

  

que aparezca una ventana

la ventana

La ventana
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Al tocar
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